
SoilWeb® ist eine eingetragene Marke der SOILTEC GmbH, Deutschland. Diese Informationen wurden zum Nutzen von Kunden erstellt, die an SoilWeb® Geozellen-Produkten interessiert sind. Es 
wurde vor der Veröffentlichung sorgfältig geprüft. SOILTEC übernimmt keine Haftung für die Richtigkeit oder Vollständigkeit. Die Übertragbarkeit (Eignung) der dargestellten Informationen und 
Produkte auf eine ortsbezogene bauliche Verwendung, liegt in der alleinigen Verantwortung des Anwenders (Planer/ Bauunternehmen). // SoilWeb® je registrovaná ochranná známka společnosti 
SOILTEC GmbH, Německo. Tyto informace byly předem připraveny pro zákazníky, kteří mají zájem o produkty SoilWeb® Geocell. Před zveřejněním byly pečlivě zkontrolovány. Společnost SOILTEC 
nepřebírá žádnou odpovědnost za jejich správnost a úplnost. Za přenositelnost (vhodnost) prezentovaných informací a výrobků pro použití v konkrétní stavbě odpovídá výhradně uživatel (projektant/
stavební firma). // SoilWeb® je registrovaná ochranná známka spoločnosti SOILTEC GmbH, Nemecko. Tieto informácie boli vopred pripravené pre zákazníkov, ktorí majú záujem o produkty SoilWeb® 
Geocell. Pred uverejnením boli starostlivo skontrolované. Spoločnosť SOILTEC nepreberá žiadnu zodpovednosť za ich správnosť a úplnosť. Prenosnosť (vhodnosť) prezentovaných informácií a 
produktov prepoužitie v konkrétnej budove je výlučne na zodpovednosti používateľa (projektanta/staviteľa).
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Headquarter 
Neue Finien 7a, 28832 Achim 
Tel.: +49 4202-7670-0  
E-Mail: geosystems@soiltec.de 
www.soiltec-geosystems.de

Ihr Fachhändler: / Váš specializovaný prodejce: /  
Váš špecializovaný predajca:

®Einbauhinweise / Pokyny k instalaci / Inštalačné pokyny
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Stützwände / Opěrné zdi / Oporné múry
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Bei bewehrte Erde Konstruktionen, und Geozellen als  
Frontelement (Ansichtsfläche), Geogitter gem. Bemessung  
verwenden. 

U vyztužených zemních konstrukcí a geobuněk jako čelního prvku 
(vyvýšená plocha/fasáda) použijte geomříže podle návrhu.

V prípade vystužených zemných konštrukcií a geobuniek ako lícového 
prvku (vyvýšený povrch/fasáda) použite geomreže podľa návrhu.

Arbeitsschritte wie zuvor. Positionierung des Geogitters gem. 
Darstellung und Bemessung. Hinweise des Herstellers sind zu-
dem zu beachten.  

Pracovní kroky jako dříve. Umístěte geomříže podle obrázku a 
rozměru. Je třeba rovněž dodržet pokyny výrobce.

Pracujte ako predtým. Umiestnenie geomreže podľa obrázku a roz-
merov. Je potrebné dodržiavať aj pokyny výrobcu.

Begrünung der Stützwand über Einzelpflanzungen oder Ansaat. 

Ozelenění opěrné zdi pomocí individuální výsadby nebo osetí.

Ozeleňovanie oporného múru pomocou  individuálnej výsadby alebo 
výsevu.

Zubehör / Příslušenství / Príslušenstvo

finn™ -Key U-Bügel /   U-skoby /   U-skobyfinn™ -Lock

Einbauhinweise 
Pokyny pro instalaci

Inštalačné pokyny



1.   zstzl. Tragschicht (falls erforderlich)
2.   Trennvlies/ Geogitter
3.   SoilWeb® Geozellen
4.   Drainage
5.   Abböschung gemäß Erfordernis
6.   Baustellenabsicherung

1. Základná vrstva (ak je potrebná)
2. Geotextília/geomreža
3. Geobunky SoilWeb®
4. Odvodnenie
5. Sklon podľa potreby
6. Zabezpečenie staveniska

Böschung / Planum nach erdbautechnischen Regeln herstellen. 
Trennvlies und Drainage verlegen.

Zhotovení náspu/podloží se připraví v souladu s předpisy pro zemní 
práce. Položte geotextilie a drenáže.

Násyp/podložie sa pripraví v súlade s predpismi o zemných prácach. 
Položte geotextíliu a drenáž.

Der Inhalt und die Darstellungen in dieser Broschüre sind beispielhaft, nicht maßstabsgerecht und ohne Anspruch auf Vollständigkeit. 
Änderungen vorbehalten. Die generelle Eignung und Ausführung sind mit Bezug auf die jeweilige Örtlichkeit zu prüfen und ggf.  
anzupassen.

Obsah a ilustrace v této brožuře jsou vzorové, nejsou v měřítku a nečiní si nárok na úplnost. Vyhrazujeme si právo na změny. Obecnou vhodnost a 
provedení je třeba zkontrolovat s ohledem na příslušné místo a v případě potřeby je upravit.

Obsah a ilustrácie v tejto brožúre sú ukážky, nie sú v mierke a netvrdia, že sú úplné. Vyhradzujeme si právo na zmeny. Všeobecnú vhodnosť a 
prevedenie je potrebné skontrolovať s ohľadom na príslušné miesto a v prípade potreby upraviť.
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1. Podkladová vrstva (je-li vyžadována)
2.   Geotextilie/geomříž
3.   Geobuňky SoilWeb®
4.   Odvodnění
5.   Sklon podle potřeby
6.   Zabezpečení staveniště

Schwergewichtswand / Gravitační zeď 
Gravitačná stena

Bewehrte Erde  / Vyztužená zemina  
Vystužená zemina

Ausbildung von Kurven/ Radien.

Tvorba oblouků/poloměrů.

Vytváranie oblúkov/polomerov.

Angrenzende SoilWeb® Einheiten mittels finn™- key   
und finn™-Lock kraftschlüssig verbinden. 

Sousední jednotky spojte pomocí finn™-Key a zámku finn™-Lock.

Spojte susedné jednotky pomocou kľúčov finn™ a zámku finn™-Lock.
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Füllmaterial einbauen. 

Nainstalujte výplňový materiál.

Nainštalujte výplňový materiál.

Stahlbügel/ Spannrahmen entfernen.  
Stahlbügel und Spannrahmen sind wiederverwendbar! 

Odstraňte ocelovou skobu/napínací rám.
Ocelové skoby a napínací rámy lze použít opakovaně!

Odstráňte oceľovú skobu/napínací rám.
Oceľové skoby a napínacie rámy sa dajú opätovne použiť!

Bei Begrünung, äußere Zellen mit Oberboden/ Substrat auffüllen.

V případě ozelenění vyplňte vnější buňky vrchní vrstvou  
zeminy/substrátu.

V prípade ozelenenia vyplňte vonkajšie bunky vrchnou vrstvou  
pôdy/substrátom.

Nächste Lage aufbringen - Versatz zur Außenkante mind. 3 cm und Fugenversatz zur unteren Lage um mind. 2 Zellen.  
Weitere Arbeitsschritte wie zuvor.  

Naneste další vrstvu - posuňte ji k vnějšímu okraji nejméně o 3 cm a posuňte spoj ke spodní vrstvě nejméně o 2 buňky.
Další pracovní kroky jako dříve.

Naneste ďalšiu vrstvu - posuňte ju k vonkajšiemu okraju aspoň o 3 cm a posúvajte spoj k spodnej vrstve aspoň o 2 bunky.  
Ďalšie pracovné kroky ako predtým.

Füllmaterial ebnen und ggf. nachfüllen  (5-10 cm über  
Oberkante Geozelle). Füllmaterial kreuzweise vollflächig 
verdichten (max. 1 cm über Oberkante Geozelle).

Vyrovnejte výplňový materiál a v případě potřeby jej doplňte (5-10 
cm nad horní okraj geobuňky). Zhutněte výplňový materiál příčně po 
celé ploše (max. 1 cm nad horním okrajem geobuňky).

Vyrovnajte výplňový materiál a v prípade potreby ho doplňte (5-10 
cm nad horný okraj geobunky). Zhutnite výplňový materiál priečne 
(max. 1 cm nad horným okrajom geobunky).

SoilWeb® Einheiten mit U-Bügeln vorspannen und verlegen.

Roztáhněte a upevněte jednotky SoilWeb® pomocí kotvící U-skoby.

Rozšírte a upevnite jednotky SoilWeb® pomocou kotviacej U-skoby.

SoilWeb® Einheiten mit Spannrahmen öffnen und verlegen.

Roztáhněte jednotky SoilWeb® pomocí napínacího rámu.

Napnite jednotky SoilWeb® pomocou napínacieho rámu.
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